Schweizerisches Strafgesetzbuch -
Militarstrafgesetz

Anderung vom 18. Juni 1993

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 2. Miérz 19921,

beschliesst:

Art. 1

Das Schweizerische Strafgesetzbuch? wird wie folgt gedndert: '

Rassen-
diskriminierung

Art. 2

Art. 2619

Wer offentlich gegen eine Person oder eine Gruppe von Personen
wegen ihrer Rasse, Ethnie oder Religion zu Hass oder Diskriminie-
rung aufruft,

wer offentlich Ideologien verbreitet, die auf die systematische Herab-
setzung oder Verleumdung der Angehdrigen einer Rasse, Ethnie oder
Religion gerichtet sind,

wer mit dem gleichen Ziel Propagandaaktionen organisiert, fordert
oder daran teilnimmt, :

wer Offentlich durch Wort, Schrift, Bild, Gebirden, Titlichkeiten oder
in anderer Weise eine Person oder eine Gruppe von Personen wegen
ihrer Rasse, Ethnie oder Religion in einer gegen die Menschenwiirde
verstossenden Weise herabsetzt oder diskriminiert oder aus einem die-
ser Griinde Volkermord oder andere Verbrechen gegen die Mensch-
lichkeit leugnet, groblich verharmlost oder zu rechtfertigen sucht,

wer eine von ihm angebotene Leistung, die fiir die Allgemeinheit
bestimmt ist, einer Person oder einer Gruppe von Personen wegen
ihrer Rasse, Ethnie oder Religion verweigert,

wird mit Gefingnis oder mit Busse bestraft.

Das Militdrstrafgesetz ¥ wird wie folgt gedndert:

Rassen-
diskriminierung

Art. I71c

I Wer offentlich gegen eine Person oder eine Gruppe von Personen
wegen ihrer Rasse, Ethnie oder Religion zu Hass oder Diskriminie-
rung aufruft,
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wer Offentlich Ideologien verbreitet, die auf die systematische Herab-
setzung oder Verleumdung der Angehorigen einer Rasse, Ethnie oder
Religion gerichtet sind, :

wer mit dem gleichen Ziel Propagandaaktionen organisiert, fordert
oder daran teilnimmt,

wer Offentlich durch Wort, Schrift, Bild, Gebdrden, Titlichkeiten oder
in anderer Weise eine Person oder eine Gruppe von Personen wegen
ihrer Rasse, Ethnie oder Religion in einer gegen die Menschenwiirde
verstossenden Weise herabsetzt oder diskriminiert oder aus einem die-
ser Griinde Vélkermord oder andere Verbrechen gegen die Mensch-
lichkeit leugnet, groblich verharmlost oder zu rechtfertigen sucht,

wer eine von ihm angebotene Leistung, die fiir die Allgemeinheit
bestimmt ist, einer Person oder einer Gruppe von Personen wegen
ihrer Rasse, Ethnie oder Religion verweigert,

wird mit Gefdngnis oder mit Busse bestraft.
2In leichten Fillen erfolgt disziplinarische Bestrafung.

Art. 3
I Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

Nationalrat, 18. Juni 1993 Stinderat, 18. Juni 1993
Der Prisident: Schmidhalter Der Prisident: Piller
Der Protokollfiihrer: Anliker Der Sekretir: Lanz

Ergebnis der Volksabstimmung und Inkraftsetzung :
! Dieses Gesetz ist vom Volk am 25. September 1994 angenommen worden.
2 Es tritt am 1. Januar 1995 in Kraft.

2. Dezember 1994 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Vizeprisident: Villiger
Der Bundeskanzler: Couchepin
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